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des bâtiments des zones A2 et approbation définitive de 
celle-ci, aux termes de la lettre b) du premier alinéa de 
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des zones A. page 1918

Commune de TORgNON. Délibération n° 18 du 6 avril 
2011,

portant approbation de la variante non substantielle n° 
29 du PRGC, relative au classement des bâtiments des 
zones A. page 1919

Commune de TORgNON. Délibération n° 19 du 6 avril 
2011,

portant examen des observations concernant la variante 
non substantielle n° 30 du PRGC, relative à l’avant-pro-
jet de la route de Vesan-Dessus et au parc de stationne-
ment de Tuson, et approbation de celle-ci. page 1919



Bollettino Ufficiale della Regione Autonoma Valle d’Aosta
Bulletin Officiel de la Région autonome Vallée d’Aoste

N. 25
14 - 6 - 2011

1869

Communauté de montagne Grand-Combin. Acte n° 1 du 
23 mai 2011,

portant expropriation des biens immeubles situés 
dans la commune de DOUES et nécessaires aux tra-
vaux de réaménagement de la route d’intérêt régional 
éTROUBLES-ALLEIN-DOUES-VALPELLINE, dans 
le cadre de la régularisation des procédures y afférentes.
 page 1920

Communauté de montagne Grand-Combin. Acte n° 2 du 
23 mai 2011,

portant expropriation des biens immeubles situés dans 
la commune de VALPELLINE et nécessaires aux tra-
vaux de réaménagement de la route d’intérêt régional 
éTROUBLES-ALLEIN-DOUES-VALPELLINE, dans 
le cadre de la régularisation des procédures y afférentes.
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TROISIÈME PARTIE

AVIS DE CONCOURS

Région autonome Vallée d’Aoste.

Avis de concours externe, sur titres, épreuves et cours 
de formation professionnelle, en vue du recrutement, 
sous contrat à durée indéterminée, de 7 agents forestiers 
(catégorie B - position B2), et, éventuellement, de 7 autres 
au maximum, à affecter à l’organigramme du Corps fo-
restier de la Vallée d’Aoste.
 page 1927
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fecter à la Direction des collectivités locales, dans le cadre 
de l’organigramme du Gouvernement régional.
 page 1947

Communaute de Montagne walser-haute Vallée du Lys.

Extrait de l’avis de concours externe, sur titres, pour le 
recrutement, sous contrat à durée indéterminée et à tem-
ps plein, d’un agent chargé du nettoyage (catégorie A).
  page 1950

Università della Valle d’Aosta - Université de la Vallée 
d’Aoste.

Liste d’aptitude, approuvée par arrêté du Recteur n° 64 
du 1er juin 2011, relatif au concours externe, sur épreu-

Comunità Montana Grand-Combin. Decreto 23 maggio 
2011, n. 1.

Esproprio dei beni immobili nel Comune di DOUES oc-
correnti per le opere di ammodernamento e di regola-
rizzazione delle procedure espropriative sulla strada di 
interesse Regionale ETROUBLES-ALLEIN-DOUES-
VALPELLINE.
 pag. 1920

Comunità Montana Grand-Combin. Decreto 23 maggio 
2011, n. 2.

Esproprio dei beni immobili nel Comune di VALPELLI-
NE occorrenti per le opere di ammodernamento e di re-
golarizzazione delle procedure espropriative sulla strada 
di interesse Regionale ETROUBLES-ALLEIN-DOUES-
VALPELLINE.
 pag. 1923

 
PARTE TERZA

BANDI E AVVISI DI CONCORSI

Regione autonoma Valle d’Aosta.

Bando di concorso pubblico, per titoli ed esami e previo 
superamento di apposito corso di formazione professio-
nale, per l’assunzione a tempo indeterminato di 7 agen-
ti forestali (Categoria B - Posizione B2), con possibilità 
di copertura massima di ulteriori 7 posti, nell’ambito 
dell’organico del corpo forestale della Valle d’Aosta.
 pag. 1927

Regione autonoma Valle d’Aosta.

Estratto del bando di concorso pubblico, per esami, per 
l’assunzione a tempo indeterminato di un funzionario 
(Cat. D), nel profilo di istruttore amministrativo, da as-
segnare alla direzione enti locali, nell’ambito dell’orga-
nico della Giunta regionale.
 pag. 1947

Comunità Montana Walser.

Estratto bando di concorso pubblico per titoli, per l’as-
sunzione a tempo pieno e indeterminato di un ausiliario 
nel profilo di addetto alle pulizie - categoria A.
 pag. 1950

Università della Valle d’Aosta - Université de la Vallée 
d’Aoste.

Graduatoria finale del concorso pubblico, per esami, per 
l’assunzione di n. 1 bibliotecario, (Categoria D - Posi-
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zione D), da assegnare alla biblioteca di Ateneo, bandito 
con Decreto Rettorale n. 132 del 7 ottobre 2010, appro-
vata con Decreto del Rettore n. 64 del 1° giugno 2011.

 pag. 1951

BANDI E AVVISI DI gARA

Comune di AOSTA.

Procedura aperta per l’affidamento dei servizi di igiene 
urbana e di raccolta e trasporto dei ru ed assimilati – 
CUP C62I11000040004 – CIg 249898212F.
 pag. 1951

ves, organisé par arrêté du Recteur n° 132 du 7 octobre 
2010, pour le recrutement, sous contrat à durée indéter-
minée, à plein temps, d’un bibliothécaire (catégorie D, 
position D) à affecter à la Bibliothèque de l’Université. 
 page 1951

AVIS D’APPEL D’OFFRES

Commune d’AOSTE.

Avis d’appel d’offres ouvert en vue de l’attribution du 
service de voirie urbaine et du service de collecte et de 
transport des déchets ménagers et assimilés – CUP 
C62I11000040004 – CIG 249898212F. page 1951


